Intervju med Rasha Shaaban, intervjuperson nr 18
Projekt: Goteborg berattar

Bandningens langd: 00:58:29

Datum: 2018-06-07

Intervjuare: Marie Nyberg

Plats: Varldskulturmuseet, personalutrymme
Tid: 14.00 - 15.00

Intervju med Rasha Shaaban

Bandningen borjar

Intervjuare [00:00:02]: Ja.

Talare [00:00:02]: Mm.

Intervjuare [00:00:02]: D3 sitter jag har pa Varldskulturmuseet med Rasha. Sadger man sa?
Talare [00:00:05]: Mm. Hej.

Intervjuare [00:00:07]: Ja, hej. Rasha Shaaban.

Talare [00:00:09]: Mm.

Intervjuare [00:00:10]: Ja. Och det &r den sjunde juni, 2018.

Talare [00:00:14]: Ja.

Intervjuare [00:00:15]: Och jag ska stalla dig lite fragor da kring Goteborg och hur du ser pa
Goteborg, men forst sa ska jag fraga lite vart du bor nagonstans, nar du ar, jobbar har. Du
bor har nu, pa heltid.

Talare [00:00:26]: Ja.

[talar samtidigt 00:00:26]

Talare [00:00:26]: Ja, jag bor i Goteborg.

Intervjuare [00:00:28]: Ja.

Talare [00:00:28]: Jag bor i Gamlestaden.

Intervjuare [00:00:31]: Ja.

Talare [00:00:31]: Ja.
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Intervjuare [00:00:32]: Vilken gata?

Talare [00:00:33]: Mans Bryntessonsgatan.
Intervjuare [00:00:35]: Mm.

Talare [00:00:36]: 19A.

Intervjuare [00:00:37]: Ja.

Talare [00:00:37]: Ja.

Intervjuare [00:00:38]: Och bor du har sjalv, utan din familj, eller?
Talare [00:00:45]: Nej, jag bor med min sambo.
Intervjuare [00:00:48]: Ja.

Talare [00:00:49]: Och bada oss flyttade till Sverige...
Intervjuare [00:00:54]: Ja.

Talare [00:00:54]: 2016.

Intervjuare [00:00:55]: Ja.

Talare [00:00:56]: Men hon kommer fran Frankrike.
Intervjuare [00:01:00]: Ja.

Talare [00:01:00]: Och vi bor, vi bor tillsammans.
Intervjuare [00:01:04]: Ja.

Talare [00:01:04]: Och hon jobbar pa Géteborg universitetet.
Intervjuare [00:01:07]: Mm.

Talare [00:01:07]: Ja.

Intervjuare [00:01:08]: Ja.

Talare [00:01:08]: Vi, vi studerade tillsammans.
Intervjuare [00:01:11]: Ja.

Talare [00:01:11]: | Malmo.
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Intervjuare [00:01:12]: Jaha.

Talare [00:01:13]: Ja, nar jag har kommit forst.

Intervjuare [00:01:14]: Ja.

Talare [00:01:15]: Till Sverige.

Intervjuare [00:01:16]: Mm.

Talare [00:01:16]: Jag kom till Malmé.

Intervjuare [00:01:19]: Ja.

Talare [00:01:19]: Som student pa, for, for min masters.
Intervjuare [00:01:22]: Ja.

Talare [00:01:23]: Ja. Jag gjorde min masters i Malmo.
Intervjuare [00:01:27]: Mm.

Talare [00:01:27]: Mm.

Intervjuare [00:01:28]: Far jag fraga vad du kommer ifran?
Talare [00:01:31]: Jag kommer fran Alexandria, Egypten.
Intervjuare [00:01:33]: Jaha, spannande.

Talare [00:01:35]: Och nu sager jag att jag ar lokal, fran Alexandria och Goteborg.
Intervjuare [00:01:45]: Mm.

Talare [00:01:46]: I'm a local, from Alexandria and Gothenburg.
Intervjuare [00:01:50]: Ja.

Talare [00:01:50]: Darfér jag bor har.

Intervjuare [00:01:53]: Ja.

Talare [00:01:53]: Da tror jag, jag ar lokal.

Intervjuare [00:01:57]: Ja.

GSMArkiv:190012:18 Intervju for projektet Goteborg berattar, Goteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban



Talare [00:01:58]: Ja.

Intervjuare [00:01:58]: Man ar...

Talare [00:01:59]: Inte annu goteborgsk.

Intervjuare [00:02:00]: Nej.

Talare [00:02:00]: Men jag bor i Géteborg.

Intervjuare [00:02:03]: Ja. Du betalar skatt har, som man sager.

Talare [00:02:04]: Ja. Jag betalar skatt, och det ar min hemstad.

Intervjuare [00:02:09]: Ja.

Talare [00:02:10]: Ja ja.

Intervjuare [00:02:10]: Ja, mm. Ja, du arbetar, vi sitter ju har nu pa Varldskulturmuseet.
Talare [00:02:17]: Ja.

Intervjuare [00:02:17]: Och det &r ju har du arbetar nu da, med nat projekt, eller?
Talare [00:02:21]: Ja. Jag arbetar pa Varldskulturmuseet, som projektledare.
Intervjuare [00:02:26]: Ja.

Talare [00:02:26]: Och som ordnare av Anna Lindh-stiftelsens...

Intervjuare [00:02:31]: Mhm.

Talare [00:02:31]: ... natverk.

Intervjuare [00:02:32]: Ja.

Talare [00:02:32]: Det ar en stor natverk.

Intervjuare [00:02:34]: Mm.

Talare [00:02:34]: Med mer dn 100 medlemmar.

Intervjuare [00:02:38]: Ja.

Talare [00:02:38]: | alla Sverige, hela Sverige.

Intervjuare [00:02:40]: Okej, ja.
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Talare [00:02:41]: Och, ja, jag arbetar som, som ordnare av den, den har natverk.
Intervjuare [00:02:49]: Mm.

Talare [00:02:49]: Ja.

Intervjuare [00:02:49]: Mm. Hur lange har du jobbat har, pa Varldskultur?
Talare [00:02:54]: Tva ar och fem, sex manader.

Intervjuare [00:02:58]: Mm.

Talare [00:02:58]: Ja, nastan tva ar, halvt.

Intervjuare [00:03:00]: Mm, det var ju...

Talare [00:03:00]: Ja.

Intervjuare [00:03:00]: ... ganska lange.

Talare [00:03:01]: Ja, ja.

Intervjuare [00:03:02]: Ja. Ja, men da kom, kom du upp hit, ifran Malmo?
Talare [00:03:07]: Nej, nej.

Intervjuare [00:03:07]: Nej.

Talare [00:03:07]: Fran Egypten. Fran Egypten. Jag studerade i Malmo.
Intervjuare [00:03:12]: Ja.

Talare [00:03:12]: Och efter slutade jag mina studier.

Intervjuare [00:03:15]: Mm.

Talare [00:03:15]: Da jag flyttade till Egypten.

Intervjuare [00:03:17]: Ja.

Talare [00:03:17]: Och efter jag fick min jobb, mitt jobb.

Intervjuare [00:03:20]: Mm.

Talare [00:03:20]: Och jag kom till Goteborg som en vikarie.
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Intervjuare [00:03:25]: Mm.

Talare [00:03:25]: For nio manader.

Intervjuare [00:03:27]: Ja. Fran Egypten?

Talare [00:03:28]: Fran Egypten.

Intervjuare [00:03:29]: Ja.

Talare [00:03:29]: Och jag visste inte...

Intervjuare [00:03:30]: Nej.

Talare [00:03:31]: Att jag ska stanna langre.
Intervjuare [00:03:32]: Nej, nej.

Talare [00:03:32]: Ja.

Intervjuare [00:03:33]: Men kom du som vikarie har, pd museet?
Talare [00:03:35]: Ja, pa museet, ja.

Intervjuare [00:03:36]: Ja.

Talare [00:03:36]: P4 museet.

Intervjuare [00:03:37]: | nat specifikt projekt, eller?
Talare [00:03:40]: Som projektledare.

Intervjuare [00:03:41]: Ja.

Talare [00:03:42]: Och samordnare av Anna Lindh-stiftelsens natverk.
Intervjuare [00:03:44]: Ja okej, jaja.

Talare [00:03:45]: Min forra kollega.

Intervjuare [00:03:49]: Ja.

Talare [00:03:50]: Kollega.

Intervjuare [00:03:50]: Mm.

Talare [00:03:51]: Patrik, han hade sin pappas ledighet.
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Intervjuare [00:03:56]: Mm.

Talare [00:03:57]: Och jag arbetade som vikarie for honom.
Intervjuare [00:04:02]: Ja.

Talare [00:04:03]: Ja.

Intervjuare [00:04:04]: Och sen fick du?

Talare [00:04:05]: Ja.

[talar samtidigt 00:04:05]

Talare [00:04:05]: Och sen, han flyttade till andra jobbet.
Intervjuare [00:04:08]: Mm, mm.

Talare [00:04:08]: Och jag fortsatter.

Intervjuare [00:04:10]: Mm.

Talare [00:04:11]: Ja, att arbeta har.

Intervjuare [00:04:11]: Mm, mm.

Talare [00:04:12]: | G6teborg.

Intervjuare [00:04:13]: Ja, just det.

Talare [00:04:13]: Ja.

Intervjuare [00:04:14]: Jag tanker pa nar du bodde dar, nar du bodde i Alexandria.
Intervjuare [00:04:20]: Da kdande du inte till nat om Goéteborg, eller?
Talare [00:04:21]: Ja, det, det finns mycket stor skillnad...
Intervjuare [00:04:26]: Mm.

Talare [00:04:26]: Mellan Alexandria och Goteborg, men bada har havet.
Intervjuare [00:04:33]: Ja.

Talare [00:04:34]: Ja.
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Intervjuare [00:04:36]: Och bada &r andrastader, eller?
Talare [00:04:37]: Ja. | Alexandria...

Intervjuare [00:04:39]: Mm.

Talare [00:04:40]: Har vi Medelhavet.

Intervjuare [00:04:42]: Ja. Men jag tanker pa andrastader. Det ar inte den storsta stan i
Egypten?

Talare [00:04:48]: Andra, andra.

Intervjuare [00:04:49]: Ja. Sdsom Go6teborg ar andra staden.

Talare [00:04:50]: Ja, ja, ja, som, ja, andra.

Intervjuare [00:04:52]: Mm, mm.

Talare [00:04:52]: Ja, andra storsta staden. Och det finns alltid en, vad, tavling, competition...
Intervjuare [00:05:03]: Mm.

Talare [00:05:03]: Mellan...

Intervjuare [00:05:05]: Forsta staden.

Talare [00:05:06]: Ja, forsta staden och andra staden.

Intervjuare [00:05:08]: Andra stan, mm.

Talare [00:05:09]: Men, ja. Och vi har ocksa bla sparvagn.

Intervjuare [00:05:15]: Mm.

Talare [00:05:16]: Ja, ja, i Alexandria. S, faktiskt, det finns mycket in common mellan...
Intervjuare [00:05:24]: Ja.

Talare [00:05:24]: Alexandria och Goteborg, ja.

Intervjuare [00:05:27]: Hur gammalt ar Alexandria?

Talare [00:05:28]: Oj, oj, 0j.

Intervjuare [00:05:29]: Det &r dnnu aldre, forstas. Kanske 2400 medan vi blir 4007?
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Talare [00:05:38]: Ja, ja. Det ar Alexander the Great som byggde.
Intervjuare [00:05:42]: Ja.

Talare [00:05:42]: Ja, Alexandria. Men, och faktiskt, Alexandria har nio miljoner invanare.
Intervjuare [00:05:54]: Ja.

Talare [00:05:54]: Ja.

Intervjuare [00:05:54]: Det ar ju som hela Sverige.

Talare [00:05:55]: Det ar som hela Sverige, ja. Ja, ja.

Intervjuare [00:05:58]: Oj, ja.

Talare [00:05:59]: Ja. Sa.

Intervjuare [00:06:01]: Ja. Dar ligger vi...

Talare [00:06:02]: Ja.

Intervjuare [00:06:02]: S3, det...

Intervjuare [00:06:03]: Det kdndes som att flytta till en liten ort, Goteborg?
Talare [00:06:05]: Ja.

[bada skrattar 00:06:05]

Talare [00:06:07]: Men Go6teborg ar storre an Malmo.
Intervjuare [00:06:13]: Ja.

Talare [00:06:14]: Ja.

Intervjuare [00:06:14]: Det ar den.

Talare [00:06:14]: Darfor att nar jag flyttade forsta gang.
Intervjuare [00:06:16]: Ja.

Talare [00:06:17]: Det var till Malmo.

Intervjuare [00:06:18]: Mm.

Talare [00:06:18]: Det ar faktiskt en liten, liten, liten stad.
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Intervjuare [00:06:21]: Ja.

Talare [00:06:22]: Men jag trodde inte att Malmo var, ar en liten stad nar jag bodde i Malmo.

Intervjuare [00:06:31]: Nej.

Talare [00:06:32]: Men nar jag flyttade till Goteborg.
Intervjuare [00:06:34]: Jaha, oke;j.

Talare [00:06:36]: Ja.

Intervjuare [00:06:36]: D& markte du.

Talare [00:06:36]: Ja.

Intervjuare [00:06:37]: Men har du, har du varit i Stockholm och markt att det...?
Talare [00:06:39]: Ja, ja, det ar en storre stad.
Intervjuare [00:06:43]: Ja.

Talare [00:06:43]: Men, men jag tycker om storlek...
Intervjuare [00:06:52]: Ja.

Talare [00:06:52]: Av Goteborg.

Intervjuare [00:06:53]: Ja.

Talare [00:06:55]: Ja, det ar en stor stad.

Intervjuare [00:06:57]: Ja. 600 000 ungefar.

Talare [00:06:57]: Men inte sa mycket folk, och det ar jattebra. Och jag tycker... om jag ska
vdlja...

Intervjuare [00:07:11]: Men man tycker ju det borjar bli 6verbefolkat har nu.
Talare [00:07:15]: Nej, nej, nej, ne;j.

Intervjuare [00:07:15]: [skrattar 00:07:15]

Talare [00:07:16]: Nej, inte det.

Intervjuare [00:07:17]: Nej.

GSMArkiv:190012:18 Intervju for projektet Goteborg berattar, Goteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban

10



Talare [00:07:17]: Men kanske lite mer folk pa city centre.
Intervjuare [00:07:27]: Mm.

Talare [00:07:27]: Pa natten.

Intervjuare [00:07:30]: Mm.

Talare [00:07:30]: Pa natten, det finns Avenyn.
Intervjuare [00:07:33]: Ja.

Talare [00:07:34]: Ar tyst, bara...

Intervjuare [00:07:35]: Ja.

Talare [00:07:36]: Men pa sommaren...

Intervjuare [00:07:39]: Mm.

Talare [00:07:40]: Det &r life, mer. Mer life. Men pa vintern, Avenyn. Darfor att det finns
mainly magazine pa city centre.

Intervjuare [00:07:52]: Mm, mm.

Talare [00:07:53]: Brunnsparken och Kungsportsplatsen.

Intervjuare [00:07:55]: Mm, mm.

Talare [00:07:57]: Och nar de, de.

Intervjuare [00:07:59]: Det ar affarer, och sa.

Talare [00:08:00]: Ja, stanger. D3, det blir lite...

Intervjuare [00:08:02]: Ja. Men Avenyn, dar ar ju massor med restauranger, och...
Talare [00:08:08]: Ja, men inte sa mycket som till exempel Andra Ladnggatan...
Intervjuare [00:08:14]: Nej.

Talare [00:08:14]: Och Tredje Langgatan.

Intervjuare [00:08:15]: Ne;.

Talare [00:08:15]: Och, ja.
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Intervjuare [00:08:16]: Och Linnégatan.

Talare [00:08:17]: Ja, och Linnégatan.

Intervjuare [00:08:18]: Mm.

Talare [00:08:18]: Ja. Ja, ja, ja. Jag tror det, pa Linnégatan, det ar mer lively...
Intervjuare [00:08:26]: Mm.

Talare [00:08:26]: An Avenyn, och mer alternative ocksa.
Intervjuare [00:08:31]: Mm.

Talare [00:08:31]: Ja.

Intervjuare [00:08:32]: Ja.

Talare [00:08:32]: Pa Linnégatan.

Intervjuare [00:08:33]: Ja.

Talare [00:08:33]: Och Majorna, och...

Intervjuare [00:08:34]: Medan Avenyn dr mer mainstream, eller, ja, det &r nan slags...

Talare [00:08:38]: Ja. Men faktiskt...

Intervjuare [00:08:40]: Mycket for turister, kan man saga.

Talare [00:08:41]: Ja, mycket for turister.

Intervjuare [00:08:42]: Ja.

Talare [00:08:43]: Mycket for turister, ja.

Intervjuare [00:08:45]: Mm.

Talare [00:08:46]: Men ocksa det, det finns mer nightclubs pa, ndra Gotaplatsen.
Intervjuare [00:08:54]: Mm, mm.

Talare [00:08:56]: Och Valand.

Intervjuare [00:08:56]: Mm.
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Talare [00:08:57]: Ja. Men...

Intervjuare [00:09:00]: Men jag tanker nu pa att du bor i, det heter ju Gamlestan, dar du bor.
Talare [00:09:04]: Ja. Ja, ja, jag bor i Gamla stan.

Intervjuare [00:09:06]: Ja.

Talare [00:09:06]: Det ar mer, mer tyst. [skrattar 00:09:07]

Intervjuare [00:09:09]: Men dar var ju, dar byggdes ju...

Intervjuare [00:09:12]: Det forsta Goteborg. S3 man har gjort en massa utgravningar nu,
och...

Talare [00:09:16]: Ja.

Intervjuare [00:09:16]: Plockat upp. Har du ténkt pa det nat? Att det ar den gamla stan dar,
eller att man byggde det forsta Goteborg dar.

Talare [00:09:24]: Ja.
Intervjuare [00:09:25]: Ja.

Talare [00:09:25]: Ja. Och, faktiskt, det finns en skillnad mellan Gamla staden i Goteborg och,
och i Stockholm.

Intervjuare [00:09:33]: Ja.
Talare [00:09:33]: | Stockholm det &r mer vibrant, och mer...
Intervjuare [00:09:36]: Ja, i Gamla stan.

Talare [00:09:37]: Ja, det ar Gamla stan. Men du maste inte tdnka pa Gamla staden i
Stockholm.

Intervjuare [00:09:43]: Nej.

Talare [00:09:43]: Nar du, ndr jag pratar om...

Intervjuare [00:09:44]: Nej.

Talare [00:09:45]: Om Gamlestaden i Géteborg.

Intervjuare [00:09:47]: Nej. For vad tycker du om att bo, vad tycker du?

[talar samtidigt 00:09:50]

13

GSMArkiv:190012:18 Intervju for projektet Goteborg berattar, Goteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban



Intervjuare [00:09:50]: Jag tanker Malmo, var inte det mer, var det annu mer mangkulturellt,
och?

Talare [00:09:54]: Faktiskt, faktiskt.

Intervjuare [00:09:55]: Eller var det vissa platser dar, kanske, som var?
Talare [00:09:58]: Ja, till exempel Mollevangstorget.

Intervjuare [00:10:00]: Ja.

Talare [00:10:00]: Det dar som city centre.

Intervjuare [00:10:03]: Ja.

Talare [00:10:03]: | Malmo. Det ar mer mangfald, ja.

Intervjuare [00:10:08]: Mm.

Talare [00:10:09]: An i Goteborg.

Intervjuare [00:10:10]: Ja.

Talare [00:10:11]: Till exempel...

Talare [00:10:12]: Brunnsparken, Kungsportsplatsen, Valand, Linnéplatsen.
Intervjuare [00:10:16]: Mm.

Talare [00:10:16]: Jarntorget. Det ar mest, du ser mest vit, svensk.
Intervjuare [00:10:23]: Mm.

Talare [00:10:23]: An i Malmé, Méllevangstorget, det &r jattemanga.
Intervjuare [00:10:26]: Mm.

Talare [00:10:28]: Falafel och...

Intervjuare [00:10:29]: Ja.

Talare [00:10:29]: Ja.

Intervjuare [00:10:30]: Och man kan ju se ganska tydligt, och det att det ar traffpunkter.

Talare [00:10:34]: Mm.
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Intervjuare [00:10:34]: For jag har ténkt pa det, var finns de i Goteborg? Det, det &r inte |att
att...

Talare [00:10:38]: Mm.

Intervjuare [00:10:38]: Jag bor ju sjalv i Angered, men dar finns ju inga sana traffpunkter.
Talare [00:10:41]: Ja, ja, ja, ja. Jag tror att, faktiskt, Malmo &r inte sa stor stad.
Intervjuare [00:10:48]: Nej.

Talare [00:10:49]: Da det finns mer mangfald pa citycentrum.

Intervjuare [00:10:58]: Mm.

Talare [00:10:58]: Pa centrum, &n i Goteborg. Goteborg ar mer spread out.

Intervjuare [00:11:06]: Ja.

Talare [00:11:07]: Det &r en stor stad, mer spread out.

Intervjuare [00:11:09]: Ja.

Talare [00:11:10]: Till exempel Gamlestaden, det ar bara en sparvagnsstopp mellan centrum,
Centralstationen...

Intervjuare [00:11:21]: Mm.

Talare [00:11:21]: Och Gamlestadstorget.

Intervjuare [00:11:23]: Mm.

Talare [00:11:23]: Det ar bara en...

Intervjuare [00:11:25]: Ja, om man tar snabbsparvagnen dar.
Talare [00:11:26]: Ja, snabbsparvagn.

Talare [00:11:28]: Sju, elva.

Intervjuare [00:11:30]: Ja.

Talare [00:11:30]: Det ar bara en.

Intervjuare [00:11:31]: Mm.
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Talare [00:11:31]: Men det tar kanske sju-atta minuter.

Intervjuare [00:11:36]: Mm.

Talare [00:11:37]: Mellan tva.

Intervjuare [00:11:37]: Mm.

Talare [00:11:37]: Och det ar, men ja, jag vet, nu sager alla att Gamlestaden ar booming.
Intervjuare [00:11:50]: Ja.

Talare [00:11:50]: Nu.

Intervjuare [00:11:51]: De bygger stora hus.

Talare [00:11:52]: Och fyra-fem ar fran nu, det ska bli...

Intervjuare [00:11:56]: Ja.

Talare [00:11:58]: Traffpunkt.

Intervjuare [00:11:58]: Mm.

Talare [00:11:58]: Gamlestan. Med Slakthuset och...

Intervjuare [00:12:02]: Mm. Men da maste de ju starta upp verksamheter som ar...
Talare [00:12:05]: Ja.

Intervjuare [00:12:06]: Eller, de, men, [skrattar 00:12:07] nagon.

Talare [00:12:08]: Ja, nagon. Men de har borjat.

Intervjuare [00:12:14]: Ja.

Talare [00:12:14]: Att utveckla.

Intervjuare [00:12:15]: Men det finns ingen, man maste val ha lite musik och klubbar? Allts3,

man maste ju ha uteliv ocksa.
Talare [00:12:22]: Ja, men...
Intervjuare [00:12:24]: Det kommer.

Talare [00:12:24]: Jag vet inte om du behdver nightclubs och...
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Intervjuare [00:12:27]: Nej.

Talare [00:12:27]: Pubs for att...

Intervjuare [00:12:30]: Nej, men stallen att ga till.

Talare [00:12:32]: Ja, ja, ja. Men, till exempel, mer plats fér marknad.
Intervjuare [00:12:38]: Mm.

Talare [00:12:39]: Gator, marknad.

Intervjuare [00:12:40]: Mm.

Talare [00:12:41]: Vi har ingen.

Intervjuare [00:12:43]: Nej.

Talare [00:12:43]: Det finns i Kviberg.

Intervjuare [00:12:45]: Ja, Kviberg &r ju haftig, ja just det.
Talare [00:12:46]: Men bara pa sdndag, sbndagen.
Intervjuare [00:12:49]: Ja.

Talare [00:12:49]: Bara sondag. Men...

Intervjuare [00:12:53]: Men vill de, jag har for mig de ville riva det, eller géra nat annat dar.
Eller finns den kvar?

Talare [00:12:58]: Nej, det finns en Belle..., nej, ingen, ingen. Bara, bara Kviberg.
Intervjuare [00:13:02]: Ja.

Talare [00:13:02]: Och bara pa sondag.

Intervjuare [00:13:03]: Ja.

Talare [00:13:03]: Ja.

Intervjuare [00:13:04]: Ja, just det.

Talare [00:13:05]: Och, kanske, vi behéver mer som till exempel, vad, Mollevangstorget i
Malmo.

Intervjuare [00:13:12]: Ja.
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Talare [00:13:12]: Och Hotorget i Stockholm.
Intervjuare [00:13:14]: Mm.

Talare [00:13:14]: De har gatorna, marknad.
Intervjuare [00:13:17]: Ja.

Talare [00:13:18]: Och det ar jattebra.
Intervjuare [00:13:20]: Mm.

Talare [00:13:20]: Jatte, jattebra.

Intervjuare [00:13:21]: Mm.

Talare [00:13:22]: Hoppas att vi kan ha mer.
Intervjuare [00:13:25]: Mm.

Talare [00:13:25]: P4 Gamlestaden.
Intervjuare [00:13:26]: Mm.

Talare [00:13:26]: | Gamlestaden.
Intervjuare [00:13:27]: Jag tanker pa nar du, hur ror du dig, har i Goteborg, i staden?
Talare [00:13:34]: Mm. Vi har en bil.
Intervjuare [00:13:38]: Mm.

Talare [00:13:39]: Men vi anvdnder inte sa mycket var bil, darfor att det ar inte bra for
miljon. Ocksa, det finns trangselskatt.

Intervjuare [00:13:53]: Mm.

Talare [00:13:54]: Ja. [skrattar 00:13:54] Man maste betala varje gang.
Intervjuare [00:13:57]: Ja.

Talare [00:13:58]: Och det ar jattedyrt att parkera.

Intervjuare [00:14:01]: Ja, har gar ju inte att parkera.

Talare [00:14:03]: D3, da anvander vi bilen bara pa helgen och om vi vill kéra till Bohuslan,
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eller nanstans.

Intervjuare [00:14:15]: Mm.

Talare [00:14:16]: Men, ja. Men jag tar, varje dag, jag tar sparvagn.

Intervjuare [00:14:21]: Mm.

Talare [00:14:22]: Sparvagn. Och nu, pa sommaren, anvander jag mer cykel. Jag cyklar mer.
Intervjuare [00:14:31]: Mm.

Talare [00:14:31]: Men jag cyklar inte sa, faktiskt inte alls pa vintern.

Intervjuare [00:14:38]: Nej. Sparvagnen gar ju dar. Attan gar ju valdigt bra dar, va? Eller?
[talar samtidigt 00:14:43]

Talare [00:14:45]: Sju, elva och sex. Sex, Gamlestadstorget, Korsvagen, for mig toppen.
Intervjuare [00:14:50]: Mm.

Talare [00:14:51]: Det ar bast.

Intervjuare [00:14:52]: Mm.

Talare [00:14:52]: Men jag tar ocksa sju till Centralstationen, och efter, jag byter till tva eller
fyra.

Intervjuare [00:15:01]: Inte attan, tar du inte d3, eller?

Talare [00:15:02]: Attan, det 4r Gamlestaden station.
Intervjuare [00:15:05]: Da far du ga en bit. Ja, det blir for langt.
Talare [00:15:09]: Ja, ja, ja.

Intervjuare [00:15:10]: Ja. Ja, just det.

Talare [00:15:12]: Sa SKF &r narmast...

Intervjuare [00:15:14]: Mm.

Talare [00:15:15]: Hallplats till mig.

Intervjuare [00:15:15]: Ja, just det.
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Talare [00:15:17]: S3, ja, men. Och nar det ar bra vader...
Intervjuare [00:15:22]: Mm.

Talare [00:15:23]: Alskar jag att bara &ka.

Intervjuare [00:15:25]: Mm.

Talare [00:15:26]: Bara ga.

Intervjuare [00:15:27]: Mm.

Talare [00:15:27]: Promenad.

Intervjuare [00:15:28]: Mm.

Talare [00:15:29]: Ja.

Intervjuare [00:15:29]: Och cykla?

Talare [00:15:31]: Ja, och cykla.

Intervjuare [00:15:31]: Mm, mm.

Talare [00:15:32]: Ja, ja. Dar har du det.

Intervjuare [00:15:33]: Just det.

Talare [00:15:33]: Ja, att cyklar.

Intervjuare [00:15:35]: For har, dar du sitter har, pa Varldskulturmuseet...
Talare [00:15:37]: Ja.

Intervjuare [00:15:37]: Det ar ju ett, vad ska man sdga? Ett litet nav, har i Goteborg, med
Liseberg...

Talare [00:15:43]: Ja.

Intervjuare [00:15:43]: Varldskulturmuseet.
Talare [00:15:44]: Centrum.

Intervjuare [00:15:45]: Ja, ja.

Talare [00:15:47]: Ja.
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Intervjuare [00:15:47]: Ett av centrum, kan man saga.

Talare [00:15:49]: Mm, ja.

Intervjuare [00:15:49]: Med, med valdigt mycket folk.

Talare [00:15:51]: Mm.

Intervjuare [00:15:51]: Och det ar ju, det ar ju en del av en medveten stadsplanering.
Talare [00:15:55]: Ja.

Intervjuare [00:15:56]: Kan man ju saga.

Talare [00:15:56]: Ja.

Intervjuare [00:15:56]: | den, i den delen, med Scandinavium och...
Talare [00:16:00]: Mm.

Intervjuare [00:16:00]: Ja.

Talare [00:16:01]: Liseberg.

Intervjuare [00:16:01]: Och méssan, och, ja, alla de har da.

Talare [00:16:02]: Mm, mm, mm.

Intervjuare [00:16:04]: Men kdnns det, marker du skillnaden nar du &r i olika delar av
Goteborg?

Talare [00:16:10]: Mm.

Intervjuare [00:16:11]: Som har ar ju ett satt, eller en typ av, har ar ju valdigt mycket turister
runtomkring. Gamlestaden ar val inte sa mycket turister?

Talare [00:16:20]: Nej, faktiskt. Nar man aker i Goteborg...
Intervjuare [00:16:25]: Mm.

Talare [00:16:26]: Hor man mycket folk pratar pa engelska.
Intervjuare [00:16:30]: Ja.

Talare [00:16:30]: Mycket folk...

Intervjuare [00:16:31]: Mm.
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Talare [00:16:31]: P4, i Goteborg. Och pa museet far vi mycket besokare fran utomlands.
Intervjuare [00:16:41]: Mm.

Talare [00:16:41]: Darfor att det ar helt gratis att...
Intervjuare [00:16:45]: Ja, nu.

Talare [00:16:45]: Att bestdka utstallningar.

Intervjuare [00:16:47]: Ja.

Talare [00:16:48]: Och, ocksa far vi mycket barn, manga barn.
Intervjuare [00:16:55]: Mm.

Talare [00:16:56]: Och skol, ja, elever.

Intervjuare [00:17:04]: Mm.

Talare [00:17:05]: Varje dag.

Intervjuare [00:17:06]: Mm.

Talare [00:17:06]: Varje dag.

Intervjuare [00:17:07]: Mm.

Talare [00:17:07]: Ja. Organised school trips.

Intervjuare [00:17:10]: Mm.

Talare [00:17:11]: Ja, till museet.

Intervjuare [00:17:12]: Ja, just det.

Talare [00:17:12]: Och, ja, vad mer? Ja. (En telefon ringer) Mm, vi kan ta en paus, eller vi kan
fortsatta?

Intervjuare [00:17:24]: Ja, vi kan fortsatta.
Talare [00:17:26]: Vi kan fortsatta.
Intervjuare [00:17:25]: Och jag téanker pa om du &r i andra delar av Goteborg, da, hur?

Talare [00:17:31]: Min favorit-spot ar Delsjon.
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Intervjuare [00:17:36]: Mm.

Talare [00:17:37]: Och jag tycker om att aka till Delsjon och grilla.
Intervjuare [00:17:43]: Mm.

Talare [00:17:43]: Eller, canoe, ja. Ta, ta en kanot. Det ar jatteroligt.
Intervjuare [00:17:54]: Ja.

Talare [00:17:54]: Och ocksa alla pa Bohuslan, alla...

Intervjuare [00:18:00]: Alla stdllen och orter?

Talare [00:18:01]: Ja, ja, ja. Brannd, Askim.

Intervjuare [00:18:07]: Mm.

Talare [00:18:08]: Sar6. You name it.

Intervjuare [00:18:12]: Mm.

Talare [00:18:12]: Det ar jatte, jattevackert. Jattevackert. Jatte-peaceful
Intervjuare [00:18:17]: Mm.

Talare [00:18:17]: Calm.

Intervjuare [00:18:19]: Mm.

Talare [00:18:19]: Ja.

Intervjuare [00:18:20]: Och sen ar det ju tillgangligt for alla, i princip.
Talare [00:18:23]: Ja.

Intervjuare [00:18:25]: Oppet for alla.

Talare [00:18:26]: Det ar 6ppet for alla.

Intervjuare [00:18:27]: Ja.

Talare [00:18:27]: Det ar basta i Sverige.

Intervjuare [00:18:28]: Ja. [skrattar 00:18:28]
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Talare [00:18:29]: Alla &r Oppet for alla.

Intervjuare [00:18:30]: Ja.

Talare [00:18:31]: Ja. Ja, ja, ja.

Intervjuare [00:18:32]: Jo, det dr nog ganska unikt, tror jag.

Talare [00:18:34]: Ja.

Intervjuare [00:18:34]: Eller nog fér Norden, i alla fall.

Talare [00:18:36]: Ja, men, men jag maste, jag maste hitta andra platser.
Intervjuare [00:18:43]: Mm.

Talare [00:18:43]: Till exempel, jag, jag gick inte till Bergsjon, till exempel.
Intervjuare [00:18:49]: Ne;.

Talare [00:18:49]: Eller Tynnered. Angered, jag akte till Angered.
Intervjuare [00:18:53]: Mm.

Talare [00:18:53]: Hjallbo, Hammarkullen.

Intervjuare [00:18:58]: Mm.

Talare [00:18:59]: Thanks to Hammarkullenfestivalen.

Intervjuare [00:19:02]: Mm.

Talare [00:19:02]: Och, har pa museet har vi en, en, inte en program, men en, ja, som heter
LarOlika. LarOlika, det ar en...

Intervjuare [00:19:16]: Just det.

Talare [00:19:16]: Program att traffa andra manniskor, och prata om drémmar och values.
Intervjuare [00:19:27]: Mm.

Talare [00:19:27]: Varden och, och allt.

Intervjuare [00:19:30]: Mm.

Talare [00:19:30]: Med kreativitet och allt.
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Intervjuare [00:19:33]: Mm.
Talare [00:19:33]: Och jag deltog pa...

Intervjuare [00:19:37]: Aker ni runt pa olika stillen?

Talare [00:19:38]: Ja, ja, ja. Ja, pa olika, ja. Sa jag besdkte en Sikhtempel. Och Sjo... det finns

en organisation, en féreningen p3, i Saltholmen.

Intervjuare [00:19:54]: Mm.

Talare [00:19:54]: Faktiskt Kungsten.

Intervjuare [00:19:57]: Ja.

Talare [00:19:57]: Life Saving Association.

Intervjuare [00:20:02]: Okej, ja.

Talare [00:20:03]: Sjofart, ja. Och, vad mer? Ja, och Hjallbo, Arabiska bokstavsforeningen.
Intervjuare [00:20:15]: Mm.

Talare [00:20:15]: Och det ar jatte, jattebra.

Intervjuare [00:20:17]: Ja.

Talare [00:20:18]: Om, om du vill ocksa, Karin kommer till, Karin kommer till Goteborg, tva
ganger i aret.

Intervjuare [00:20:28]: Mm.

Talare [00:20:29]: Och kanske du kan traffa henne.
Intervjuare [00:20:31]: Mm.

Talare [00:20:31]: Nasta gang.

Intervjuare [00:20:32]: Mm.

Talare [00:20:32]: Ja, hon kommer elva november.
Intervjuare [00:20:36]: Mm.

Talare [00:20:37]: De borjar ny rund av LarOlika.

Intervjuare [00:20:42]: Jaha.
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Talare [00:20:42]: Om du vill traffa henne.
Intervjuare [00:20:43]: Okej, ja.

Talare [00:20:44]: Ja, ja, ja.

Intervjuare [00:20:45]: Ja, just det.

Talare [00:20:45]: Karin fran LarOlika.
Intervjuare [00:20:47]: Mm.

Talare [00:20:48]: Och det finns, hon arbetar ocksa med Khaali, det ar en kvinna fran
somaliska, originally Somali. Och de arbetar tillsammans.

Intervjuare [00:21:01]: Mm.

Talare [00:21:01]: De haller...

Intervjuare [00:21:02]: Mm.

Talare [00:21:02]: Workshopen.

Intervjuare [00:21:05]: Mm.

Talare [00:21:05]: Ja, och traffar fem ganger.
Intervjuare [00:21:07]: Mm.

Talare [00:21:08]: Fem ganger.

Intervjuare [00:21:09]: Vad kommer det sig att du inte dker till Bergsjon, som ligger ganska
nara? Du kdnner inga?

Talare [00:21:11]: Ja, men min sambo akte till...Men darfor, jag akte inte till Bergsjon darfor
att jag prefer Delsjon.

Intervjuare [00:21:23]: Ja. Ja, men det forstar jag.

Talare [00:21:24]: [skrattar 00:21:24] Ja. [skrattar 00:21:24]

Intervjuare [00:21:25]: Jo. Men jag tanker som stadsdel. Du aker till Angered.
Talare [00:21:29]: Mm, ja. Det ar Bl3 Stallet.

Intervjuare [00:21:31]: Jaha, just det.
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Talare [00:21:31]: Ja, det &r jattebra.

Intervjuare [00:21:33]: Ja.

Talare [00:21:33]: Ja. Och vi hade en workshop pa BIa Stallet.
Intervjuare [00:21:38]: Mm.

Talare [00:21:39]: Tva eller tre ganger.

Intervjuare [00:21:41]: Ja.

Talare [00:21:41]: Och, ja, pa, i Roda Sten ocksa.
Intervjuare [00:21:46]: Mm.

Talare [00:21:46]: Den har.

Intervjuare [00:21:47]: Mm.

Talare [00:21:47]: Ja, det ar en stadsdel.

Intervjuare [00:21:49]: Mm.

Talare [00:21:50]: Det ar en, det ar jatte, jattevackert.
Intervjuare [00:21:52]: Ja.

Talare [00:21:52]: Och nar, nar vi flyttade till Goteborg...
Intervjuare [00:21:57]: Mm.

Talare [00:21:58]: Bodde vi i Masthugget.

Intervjuare [00:22:02]: Mm.

Talare [00:22:02]: F6r en manad.

Intervjuare [00:22:03]: Mm.

Talare [00:22:03]: Och jag minns, jag minns den, den har period. Det, det var sa vacker. Vi
flyttade i, i januari.

Intervjuare [00:22:13]: Ja.

Talare [00:22:14]: Och det &r ju mycket sn6 och sa vackert.
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Intervjuare [00:22:18]: Mm.

Talare [00:22:19]: Men det var sa kallt.

Intervjuare [00:22:20]: Mm.

Talare [00:22:21]: Det &r en, det ar lite svart for mig.
Intervjuare [00:22:23]: Men ni flyttade dit i januari?
Talare [00:22:26]: Ja, 2016.

Intervjuare [00:22:29]: Ja.

Talare [00:22:29]: Mm, ja.

Intervjuare [00:22:30]: D3 var det, just det.

Talare [00:22:31]: Ja. Det &r lite svart.

Intervjuare [00:22:33]: Men sen kunde ni inte bo kvar, eller det var inte?
Talare [00:22:35]: Nej, bara, bara for en manad.
Intervjuare [00:22:37]: Ja.

Talare [00:22:38]: Och efter, vi hittade...
Intervjuare [00:22:39]: Mm.

Talare [00:22:40]: Var lagenhet.

Intervjuare [00:22:41]: Mm.

Talare [00:22:42]: | Gamlestaden.

Intervjuare [00:22:44]: Ja.

Talare [00:22:44]: Ja.

Intervjuare [00:22:45]: Mm.

Talare [00:22:45]: Ja.

Intervjuare [00:22:46]: Men skulle du, saknar du, skulle du gérna vilja bo i Masthugget?
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Talare [00:22:48]: Nej, nej, nej, ne;j.

Intervjuare [00:22:49]: Nej.

Talare [00:22:49]: Nej.

Intervjuare [00:22:50]: Inte?

Talare [00:22:50]: Nej. Jag, vi tycker om valdigt mycket...
Intervjuare [00:22:55]: Om Gamlestaden.

Talare [00:22:55]: Ja, Gamlestaden.

Intervjuare [00:22:56]: Mm.

Talare [00:22:56]: Ja. Det finns, det finns mycket plats med, som man kan promenera.
Intervjuare [00:23:06]: Mm.

Talare [00:23:06]: Det finns Kviberg, det finns en stor kyrkogard.
Intervjuare [00:23:13]: Mm.

Talare [00:23:13]: Och man kan promenera dar.

Intervjuare [00:23:15]: Ja.

Talare [00:23:16]: Och jag bor ocks3, inte, sa néra till Orienthus.
Intervjuare [00:23:23]: Mm.

Talare [00:23:24]: Och dar...

Intervjuare [00:23:24]: K&pa mat.

Talare [00:23:25]: Ja. Och dar.

Intervjuare [00:23:26]: Dar, ja.

Talare [00:23:26]: Ja. Du kan hitta...

Intervjuare [00:23:29]: Mm.

Talare [00:23:30]: Alla fran. Faktiskt, jag, jag hittade min favorittyp av en gronsak som heter
molokhia).
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Intervjuare [00:23:40]: Ja.

Talare [00:23:40]: Och det kommer fran Egypten.
Intervjuare [00:23:42]: Jaha.

Talare [00:23:42]: De sdljer det.

Intervjuare [00:23:43]: Ja.

Talare [00:23:44]: S3, ja.

Intervjuare [00:23:46]: Det var skont att hitta nat, ja.

Talare [00:23:47]: Ja, ja. Och vi bor, vi bor, like our building som dar, och har du har gron,
green space.

Intervjuare [00:23:56]: Mm.

Talare [00:23:56]: Och héar green space, och héar green space. Och det ar...
Intervjuare [00:24:00]: Mm.

Talare [00:24:01]: Sa vackert.

Intervjuare [00:24:01]: Om du jamfor med hur du bodde i Alexandria, ar det?

Talare [00:24:04]: Nej, i Alexandria jag bor pa en compound, med, det &r mycket, mycket
folk.

Intervjuare [00:24:10]: Ja.

Talare [00:24:11]: [skrattar 00:24:11] Har, det ar...
Intervjuare [00:24:14]: Det finns mycket, mycket ytor har.
Talare [00:24:16]: Ja.

Intervjuare [00:24:16]: Mycket 6ppna ytor.

Talare [00:24:17]: Ja. Och, ja, du har mer plats.
Intervjuare [00:24:23]: Mm.

Talare [00:24:24]: For att promenera...

Intervjuare [00:24:25]: Mm.
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Talare [00:24:25]: Och cykla, och...

Intervjuare [00:24:27]: Mm.

Talare [00:24:28]: Men, tyvarr, kdnner vi inte sa mycket vara grannar.
Intervjuare [00:24:39]: Nej.

Talare [00:24:40]: Nej, men...

Intervjuare [00:24:41]: Ar det nat som skiljer?

Talare [00:24:43]: Ja.

Intervjuare [00:24:43]: Ja.

Talare [00:24:43]: Det &r en stor skillnad fran Egypten.
Intervjuare [00:24:45]: Ja.

Talare [00:24:46]: Och Frankrike ocksa. Darfor att, pa, i Frankrike kanner man alla.
Intervjuare [00:24:52]: Ja, de som bor...

Talare [00:24:53]: Ja, grannar.

Intervjuare [00:24:54]: Ja, och halsar.

Talare [00:24:54]: Men, ja. Men vi halsar pa.

Intervjuare [00:24:57]: Mm.

Talare [00:24:57]: Vi halsar. Tjena (?) hej, hej, hej.

Intervjuare [00:24:59]: Ja.

Talare [00:24:59]: Men bara sager hej.

Intervjuare [00:25:02]: Ja.

Talare [00:25:03]: Ja, men, ja. Ja, det ar en, en skillnad, faktiskt...
Intervjuare [00:25:14]: Mm.

Talare [00:25:14]: Mellan...
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Intervjuare [00:25:15]: Mm.

Talare [00:25:15]: Mitt hemland.

Intervjuare [00:25:16]: Tycker du det ar svart att fa kontakt med folk, 6verlag, har?
Talare [00:25:21]: Nej, for vi hade en, ett par.

Intervjuare [00:25:27]: Mm.

Talare [00:25:27]: Tjejer, ocksa.

Intervjuare [00:25:28]: Mm.

Talare [00:25:28]: Och vi traffade dem tre eller fyra ganger.
Intervjuare [00:25:33]: Mm.

Talare [00:25:33]: Och vi hade fika tillsammans.

Intervjuare [00:25:37]: Mm.

Talare [00:25:37]: Och, men de flyttade till andra lagenhet.
Intervjuare [00:25:41]: Ja, mm.

Talare [00:25:42]: Da...

Intervjuare [00:25:43]: Tappade ni...

Talare [00:25:43]: Ja, men nu kdnner vi inte sa mycket vara grannar. Och, faktiskt, grannar, vi
sager samma sak pa arabiska.

Intervjuare [00:25:54]: Mhm.

Talare [00:25:55]: For grannar, vi sager grann(ar).

Intervjuare [00:25:57]: Jaha.

Talare [00:25:57]: Grannar, ja.

Intervjuare [00:25:58]: Det kanske kommer, vad heter det pa franska, da?
Talare [00:26:00]: Pa franska? Voisine, voisin.

[talar samtidigt 00:26:04]
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Intervjuare [00:26:07]: Nej, nej.

Talare [00:26:08]: Men vi sager...

Intervjuare [00:26:10]: Jaja.

Talare [00:26:11]: Samma ord.

Intervjuare [00:26:11]: Ja, det var lustigt.

Talare [00:26:13]: Ja.

Intervjuare [00:26:14]: Mm.

Talare [00:26:14]: Och, men vi tycker, vi tycker om sa mycket Gamlestaden.
Intervjuare [00:26:23]: Mm.

Talare [00:26:23]: Och, ja.

Intervjuare [00:26:25]: Mm.

Talare [00:26:25]: Dar vi bor nu.

Intervjuare [00:26:27]: Ja.

Talare [00:26:27]: Mm, ja.

Intervjuare [00:26:29]: Men aker ni in till stan da pa helgerna, om ni ska...
Talare [00:26:32]: Ja.

Intervjuare [00:26:32]: Umgas med ndgra andra...

Talare [00:26:33]: Ja.

Intervjuare [00:26:34]: ... som ar, ja.

Talare [00:26:35]: Stan. Men, faktiskt, pa helgerna aker vi mer till natur.
Intervjuare [00:26:43]: Ja.

Talare [00:26:44]: Mer till natur.

Intervjuare [00:26:44]: Just det.

Talare [00:26:45]: Ja. Och i Egypten har vi inte sa mycket natur...

GSMArkiv:190012:18 Intervju for projektet Goteborg berattar, Goteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban

33



Intervjuare [00:26:50]: Ne;.

Talare [00:26:51]: Som har.

Intervjuare [00:26:51]: Nej.

Talare [00:26:51]: Vi har, till exempel, medelhav.
Intervjuare [00:26:53]: Mm.

Talare [00:26:54]: Rod hav.

Intervjuare [00:26:55]: Mm.

Talare [00:26:56]: Men inte sa mycket green space...
Intervjuare [00:27:01]: Nej.

Talare [00:27:01]: Som, som har i Sverige.
Intervjuare [00:27:02]: Just det, nej.

Talare [00:27:03]: S3, ja. Min sambo ta mig och aker vi till, ja.
Intervjuare [00:27:10]: Mm, olika stallen.

Talare [00:27:11]: Ja, ja.

Intervjuare [00:27:12]: Ja, mm.

Talare [00:27:14]: Och det ar jatteroligt.

Intervjuare [00:27:16]: Mm.

Talare [00:27:16]: Ja. Jag hade min forsta, min forsta daka, hur kan man sdga? My first walk
over a frozen lake, har i Goteborg.

Intervjuare [00:27:33]: Ja, ja.

Talare [00:27:34]: Ja. Det var en, en, ja, i Angered.
Intervjuare [00:27:40]: Mm.

Talare [00:27:40]: En lite, mellan Angered och Surte.

Intervjuare [00:27:44]: Ja, Surtesjon.
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Talare [00:27:44]: Ja, ja. Och, wow.

Intervjuare [00:27:48]: Mm.

Talare [00:27:48]: Ja.

Intervjuare [00:27:48]: Du har inte akt skridskor?

Talare [00:27:50]: Nej, nej.

Intervjuare [00:27:51]: [skrattar 00:27:51]

Talare [00:27:51]: Nej, nej, nej, nej. Jag forsokte en gang.
Intervjuare [00:27:54]: Ja.

Talare [00:27:55]: P3, i Liseberg, men det var total failure.
Intervjuare [00:28:03]: Mm, lite traning.

Talare [00:28:05]: Ja, ja, ja, ja. Och i, i vintras akte vi till, det finns en liten skiing resort.
Intervjuare [00:28:21]: Mm.

Talare [00:28:22]: I...

Intervjuare [00:28:22]: Ale?

Talare [00:28:23]: Nej, vad hette den? Skatas.
Intervjuare [00:28:27]: Ja.

Talare [00:28:27]: Delsjon.

Intervjuare [00:28:28]: Mm.

Talare [00:28:28]: Skatas.

Intervjuare [00:28:29]: Ja, just det.

Talare [00:28:29]: Och det var jattespannande.
Intervjuare [00:28:33]: Akte ni langdskidor?

Talare [00:28:33]: Det var min forsta gang.
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Intervjuare [00:28:34]: Akte ni langdskidor d&? Alltsa...
Talare [00:28:35]: Ja, nej, men...

Intervjuare [00:28:38]: Eller utfor?

Talare [00:28:38]: Ja, utfor.

Intervjuare [00:28:39]: Ja.

Talare [00:28:39]: Ja.

Intervjuare [00:28:40]: Delsjon, ja, just det. Det finns en backe, Brudaremossen dar.
Talare [00:28:43]: Ja.

Intervjuare [00:28:43]: Ja.

Talare [00:28:44]: S3, ja, det var sa spannande.
Intervjuare [00:28:46]: Ja, for det finns inte i Egypten.
Talare [00:28:48]: Nej, nej, nej, ne;j.

Intervjuare [00:28:50]: [skrattar 00:28:50]

Talare [00:28:50]: Inte.

Intervjuare [00:28:51]: Nej.

Talare [00:28:51]: Men det finns i Libanon.
Intervjuare [00:28:55]: Ja, jag tankte det.

Talare [00:28:55]: Ja.

Intervjuare [00:28:55]: For de har ju berg.

Talare [00:28:56]: Ja.

[talar samtidigt 00:28:56]

Talare [00:28:57]: Men inte Egypten, nej.

Intervjuare [00:28:59]: Nej. Nej, just det.

Talare [00:29:00]: Sa jag har mycket av min forsta gang.
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Intervjuare [00:29:05]: Mm.

Talare [00:29:05]: Har, i Goteborg.

Intervjuare [00:29:06]: Ja.

Talare [00:29:06]: Forsta gangen...

Intervjuare [00:29:08]: Ja, just det du har gjort.

Talare [00:29:08]: Aka skidor.

Intervjuare [00:29:09]: Ja.

Talare [00:29:10]: Och forsta gangen jag aka, to walk over a frozen lake.
Intervjuare [00:29:15]: Mm.

Talare [00:29:16]: Forsta, forsta gang pa en jattestor festival.
Intervjuare [00:29:21]: Mm.

Talare [00:29:21]: Forsta, forsta gang pa en gayparad.
Intervjuare [00:29:26]: Mm.

Talare [00:29:27]: Ja.

Intervjuare [00:29:29]: Vilken, dr det West of?

Talare [00:29:31]: Euro, nej, inte EuroPride. West, ja, West Pride.
Intervjuare [00:29:36]: Ja. Och rockfestivalen, det var?
Talare [00:29:39]: Ja, Summerburst.

Intervjuare [00:29:40]: Ja.

Talare [00:29:41]: Summerburst och, och...

Intervjuare [00:29:45]: Vad heter den nu, West of Eden?
Talare [00:29:47]: West, Way Out West.

Intervjuare [00:29:48]: Way Out West just det.
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Talare [00:29:48]: Way Out West. Inte dnnu. Kanske, kanske den, den har sommaren.
Intervjuare [00:29:53]: Mm.

Talare [00:29:53]: Men, ja.

Intervjuare [00:29:55]: Mm.

Talare [00:29:55]: Men inte dnnu. Och...

Intervjuare [00:29:58]: Nu ska det ju vara EuroPride.

Talare [00:29:59]: Och min forsta, ja. Ja, ja, ja. Ja.

Intervjuare [00:30:02]: Det har aret.

Talare [00:30:02]: Och, min forsta, min forsta konsert, konsert for en, hur kan man saga? En
arabisk superstar.

Intervjuare [00:30:15]: Ja.
Talare [00:30:16]: Gratis, har i Goteborg.
Intervjuare [00:30:18]: Ja. [skrattar 00:30:18] Det var dar vid Gotaplatsen.

Talare [00:30:22]: Och i aret kommer en stor, stor superstar fran Libanon, som heter Nancy
Ajram.

Intervjuare [00:30:31]: Mhm.

Talare [00:30:31]: Och jag ska se henne for forsta gangen, har i Goteborg.
Intervjuare [00:30:35]: Ja.

Talare [00:30:35]: Och det ar jattecoolt.

Intervjuare [00:30:37]: Ja.

Talare [00:30:37]: Jatte, jattecoolt.

Intervjuare [00:30:39]: Har man inga sana stora konserter dar som ar gratis, eller sa?
Talare [00:30:42]: Ja, det ar kulturkalas i hela, gratis.

Intervjuare [00:30:46]: Ja, men jag menar i Egypten, exempelvis.

Talare [00:30:48]: Nej, i Egypten man, maste man betala. [skrattar 00:30:50]
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Intervjuare [00:30:50]: Ja, ja.

Talare [00:30:51]: Maste man betala.

Intervjuare [00:30:52]: Mm. Ja, men det ar ju roligt att man...

Talare [00:30:54]: Ja.

Intervjuare [00:30:55]: For det ar ju manga som gar pa de stora konserterna.

Talare [00:30:56]: Och det ar faktiskt, sa till exempel i Malmo har de mer mangfald lalalala,
men de har ingen kulturkalas med en stor...

Intervjuare [00:31:07]: Nej.

Talare [00:31:08]: Superstar varje ar.

Intervjuare [00:31:10]: Mm.

Talare [00:31:11]: Det ar...

Intervjuare [00:31:11]: Ja, nej, det &r ju fantastiskt.

Talare [00:31:12]: Det &r jatteroligt och det ar jattespeciellt. Typisk av Goteborg.
Intervjuare [00:31:17]: Mm.

Talare [00:31:17]: Ja, ja.

Intervjuare [00:31:18]: Att bjuda pa det, ja. Ja.

Talare [00:31:19]: Ja. Och vad mer? Ja. Ja, ja. Jag har mycket....

Intervjuare [00:31:29]: Och du kanner dig, du kanner dig som en goéteborgare?
Talare [00:31:32]: Ja.

Intervjuare [00:31:34]: Vad nu det ar.

Talare [00:31:34]: Ja, det, det ar mitt hemstad.

Intervjuare [00:31:36]: Mm.

Talare [00:31:38]: Och, men jag pratar inte sa flytande svenska.

Intervjuare [00:31:44]: Du pratar jattebra svenska.
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Talare [00:31:45]: Tack, men jag tror att det finns en goteborgsk humor.
Intervjuare [00:31:52]: Mm.

Talare [00:31:52]: Humour.

Intervjuare [00:31:53]: Mm.

Talare [00:31:53]: Och...

Intervjuare [00:31:56]: Med, som skamtar och...

Talare [00:31:57]: Ja. Men jag forstar inte sa mycket goteborgsk humor.
Intervjuare [00:32:03]: Nej.

Talare [00:32:04]: Inte annu.

Intervjuare [00:32:05]: [skrattar 00:32:05] Inte annu.

Talare [00:32:06]: Inte annu.

Intervjuare [00:32:06]: Det &r inte sa latt.

Talare [00:32:07]: Ja.

Intervjuare [00:32:07]: Nej, nej. Mm. Annars har du inte tankt pa sadar typiskt goteborgskt?
Det &r lite svart. Forutom regnet och vinden, och...

Talare [00:32:20]: Ja. Jag har tva kollegor som bor pa Branno, och arbetar har.
Intervjuare [00:32:30]: Ja.

Talare [00:32:29]: Och jag tror att det ar typisk av, ja, Goteborg.

Intervjuare [00:32:33]: Mm.

Talare [00:32:33]: Manniskor som bor pa island.

Intervjuare [00:32:38]: Mm.

Talare [00:32:38]: Men arbetar pa stan.

Intervjuare [00:32:41]: Mm.

Talare [00:32:42]: | stan.
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Intervjuare [00:32:43]: Ja.

Talare [00:32:43]: Sa...

Intervjuare [00:32:43]: Man bor lite utanfor.

Talare [00:32:44]: Ja. Ja, ja, ja.

Intervjuare [00:32:47]: Mm.

Talare [00:32:47]: Och det finns en 6 utan fordon, utan bil och...
Intervjuare [00:32:58]: Mm.

Talare [00:32:59]: Det ar faktiskt jattebra. Och min forsta, min forsta gang att klattra och
plocka cherries.

Intervjuare [00:33:11]: Mm.

Talare [00:33:11]: Ar hir i Goteborg.

Intervjuare [00:33:13]: Ja.

Talare [00:33:13]: Ja, och jag vantar pa juli.

Intervjuare [00:33:16]: Mm.

Talare [00:33:16]: | juli.

Intervjuare [00:33:17]: Nu maste det regna da.

Talare [00:33:19]: Ja.

Intervjuare [00:33:19]: Mm. Annars blir det inga korsbar.
Talare [00:33:23]: Aha, inte korsbar utan regn.
Intervjuare [00:33:25]: Nej.

Talare [00:33:25]: Ja, men, ja, ska vi se.

Intervjuare [00:33:28]: Du tycker inte det, du tycker inte det har varit fér varmt nu da?
Talare [00:33:31]: Ja. Det &r amazing.

Intervjuare [00:33:33]: Not too much?
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Talare [00:33:34]: Nej, nej, nej, nej, nej. Not too much.

Intervjuare [00:33:34]: [skrattar 00:33:34]

Talare [00:33:36]: Vi hade en jattesvart vinter, tror jag.

Intervjuare [00:33:42]: Ja.

Talare [00:33:42]: Den har vintern.

Intervjuare [00:33:43]: Ja.

Talare [00:33:43]: For mig, det, den har vintern var varst, like, the worst.
Intervjuare [00:33:53]: Mhm.

Talare [00:33:53]: Viérst, ja.

Intervjuare [00:33:54]: Ja.

Talare [00:33:55]: Ja.

[talar samtidigt 00:33:57]

Intervjuare [00:33:57]: For att det var kallt, eller for att det var blasigt och regnigt?
Talare [00:33:59]: Ja, det var sa kallt.

Intervjuare [00:34:03]: Mm.

Talare [00:34:04]: Och for lange.

Intervjuare [00:34:05]: Mm.

Talare [00:34:06]: Och nastan till halv april.

Intervjuare [00:34:10]: Mm.

Talare [00:34:11]: Var det minusgrader.

Intervjuare [00:34:14]: Mm.

Intervjuare [00:34:16]: Nar kommer, nar kommer varen, nar kommer varen?

Intervjuare [00:34:18]: [skrattar 00:34:18] Ja.
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Talare [00:34:21]: Ja, ja, ja, ja. Men we are being rewarded now.
Intervjuare [00:34:26]: Ja, just det.

Talare [00:34:26]: D3, ja, ja, ja.

Intervjuare [00:34:28]: Men da tycker jag att det ar for varmt.
Talare [00:34:30]: Ja. Ja, ja.

Intervjuare [00:34:31]: [skrattar 00:34:31]

Talare [00:34:34]: Igar gick vi till Smdgen och Kungshamn.
Intervjuare [00:34:42]: Jaha.

Talare [00:34:42]: Bohuslan.

Intervjuare [00:34:43]: Ja.

Talare [00:34:44]: Det ar sa vackert.

Intervjuare [00:34:45]: Ja, visst ar det.

Talare [00:34:46]: Sa vackert.

Intervjuare [00:34:47]: Ja.

Talare [00:34:47]: Ja, och vi akte till Hall6. Det &r en 6.
Intervjuare [00:34:54]: Mm.

Talare [00:34:54]: Bara med en fyr.

Intervjuare [00:34:56]: Ja.

Talare [00:34:57]: Kapell, och en vandrarhem.

Intervjuare [00:34:59]: Mm.

Talare [00:35:01]: Det ar sa...

Intervjuare [00:35:02]: Ja, det ar fint.

Talare [00:35:03]: Ja.

Intervjuare [00:35:03]: Ja.
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Talare [00:35:04]: Sa tyst och...

Intervjuare [00:35:05]: Mm.

Talare [00:35:06]: Ja. Man kan simma.

Intervjuare [00:35:08]: Men kan du inte sakna det har bullriga storstad?

Talare [00:35:11]: Ja, men, men jag, jag aker till, till Egypten kanske en gang varje fyra
manader, eller...

Intervjuare [00:35:22]: Ja.

Talare [00:35:22]: Ja, ja, ja. Fyra ganger i ar, tre ganger i ar.
Intervjuare [00:35:25]: Har du foréldrar och sa, familj, eller?
Talare [00:35:26]: Ja, ja, ja, ja, ja, mina fordldrar dar.
Intervjuare [00:35:28]: Ja.

Talare [00:35:29]: Och jag traffar mina kompisar.
Intervjuare [00:35:33]: Mm.

Talare [00:35:33]: Mina vanner och...

Intervjuare [00:35:34]: Mm.

Talare [00:35:34]: Ja, och jag dter mammas mat.
Intervjuare [00:35:38]: Mat.

[bada skrattar 00:35:38]

Talare [00:35:39]: Ja.

Intervjuare [00:35:40]: Ja, det...

Talare [00:35:41]: Ja.

Intervjuare [00:35:41]: Mm.

Talare [00:35:43]: Ja.

Intervjuare [00:35:43]: Ar det nat av det du har tagit med dig, hit till Goteborg?
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Talare [00:35:45]: Fran har?

Intervjuare [00:35:46]: Mm.

Talare [00:35:47]: Ja, ja. Faktiskt, jag tar mycket fran IKEA. [skrattar 00:35:56] Och koper for

min mamma.

Intervjuare [00:36:00]: Mm.

Talare [00:36:00]: Vad jag tar med mig? Ja, det finns chokladbollar.
Intervjuare [00:36:10]: Mm.

Talare [00:36:10]: Chokladbollar.

Intervjuare [00:36:12]: Mm.

Talare [00:36:12]: De tycker om chokladbollar.

Intervjuare [00:36:13]: Ja. [skrattar 00:36:15]

Talare [00:36:15]: Och nar vi aker till Frankrike...

Intervjuare [00:36:19]: Mm.

Talare [00:36:19]: Vi tar mycket fran kanelbullar.

Intervjuare [00:36:22]: Mm.

Talare [00:36:22]: Och saffransbullar och, ja. Det, de ar sa gott.

Intervjuare [00:36:28]: Mm.

Talare [00:36:28]: Och det, det finns en bageri, jag vill inte gora en reklam.

Intervjuare [00:36:35]: Nej. [skrattar 00:36:36]
Talare [00:36:36]: Men de, de har sa gott brod.
Intervjuare [00:36:40]: Mm.

Talare [00:36:41]: Alvar & Ivar.

Intervjuare [00:36:43]: Mm.

Talare [00:36:43]: Kanner du den?
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Intervjuare [00:36:44]: Ne;.

Talare [00:36:44]: Nej, ja. P3, | mean, i Linnégatan.
Intervjuare [00:36:48]: Aha, ja.

Talare [00:36:49]: Det ar tva systrar.

Intervjuare [00:36:52]: Mm.

Talare [00:36:52]: Och de bakar brod.

Intervjuare [00:36:55]: Ja.

Talare [00:36:56]: Och, ja.

Intervjuare [00:36:56]: Sahar surbrod kanske?

Talare [00:36:57]: Ja. Surdeg. Ja, allt, ja. Och du kan se dem nar de bakar broéd och, ja.

Intervjuare [00:37:05]: Jag tankte att du flyttade till Sverige...
Talare [00:37:07]: Mm.

Intervjuare [00:37:07]: Hade det nagot att gbéra med att du lever som gay, eller som?
Talare [00:37:11]: Mm, ja. Ja, ja, ja.

Intervjuare [00:37:13]: Ja.

Talare [00:37:13]: Det ar en, det ar en privilege...

Intervjuare [00:37:17]: Ja.

Talare [00:37:17]: Att leva free...

Intervjuare [00:37:20]: Mm.

Talare [00:37:20]: Har i Sverige.

Intervjuare [00:37:21]: Mm.

Talare [00:37:21]: Faktiskt.

Intervjuare [00:37:23]: Och du kanner att du kan?
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Talare [00:37:24]: Ja, jag kan, jag kan vara som jag vill.
Intervjuare [00:37:30]: Mm.

Talare [00:37:31]: Ja.

Intervjuare [00:37:32]: Men det gar absolut inte i Egypten?
Talare [00:37:33]: No, nej.

Intervjuare [00:37:34]: Nej.

Talare [00:37:34]: Inte i Egypten, nej, nej. Och har, i Sverige finns frihet och respekt...
Intervjuare [00:37:43]: Ja.

Talare [00:37:43]: Till hbtq.

Intervjuare [00:37:46]: Mm.

Talare [00:37:47]: Ja.

Talare [00:37:48]: Ja, hbtq.

Intervjuare [00:37:49]: Mm.

Talare [00:37:51]: Det &r jattespannande.

Intervjuare [00:37:55]: Mm.

Talare [00:37:55]: Mm, ja.

Intervjuare [00:37:57]: Vad sager dina féraldrar? Vet de om det?
Talare [00:38:00]: Nej, nej, faktiskt.

Intervjuare [00:38:02]: Nej, nej.

Talare [00:38:02]: Faktiskt inte.

Intervjuare [00:38:03]: Ne;.

Talare [00:38:03]: De forstar inte.

Intervjuare [00:38:05]: Ne;.

Talare [00:38:05]: Vad menar det.
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Intervjuare [00:38:06]: Ne;.

Talare [00:38:07]: Ja.

Intervjuare [00:38:07]: Det ar inte sa narvarande sa att man tanker pa det.
Talare [00:38:08]: Nej, nej, nej, nej.

Intervjuare [00:38:12]: Nej.

Talare [00:38:12]: Och det &r svart for hbtg-manniskor...

Intervjuare [00:38:15]: Ja.

Talare [00:38:17]: | Egypten.

Intervjuare [00:38:18]: Ja, ja. Jag forstar det.

Intervjuare [00:38:19]: Mm, ja.

Intervjuare [00:38:20]: Ja. Det ar en...

Talare [00:38:22]: Mm.

Intervjuare [00:38:23]: Mm. Men hur skulle du, &r det nat speciellt som du skulle vilja...
Talare [00:38:29]: Mm.

Intervjuare [00:38:29]: Ga in pa? Om du har nagra issiues?

Talare [00:38:35]: Min arbete, kanske.

Intervjuare [00:38:37]: Mm.

Talare [00:38:38]: Nar jag flyttade till Sverige traffade jag mycket folk som var nyanlanda.
Intervjuare [00:38:52]: Ja.

Talare [00:38:52]: | Sverige.

Intervjuare [00:38:53]: Mm.

Talare [00:38:53]: Och de, de sa, var ar svenskar, vi kan inte traffa svenskor. Hur kan man
traffa svenskar?

Intervjuare [00:39:02]: Mm.
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Talare [00:39:04]: Och jag arbetade med projekt...
Intervjuare [00:39:08]: Mm.

Talare [00:39:08]: Som heter iHopp.

Intervjuare [00:39:10]: Mm.

Talare [00:39:10]: Det ar en mash-up av tva svenska ord.
Intervjuare [00:39:16]: Mm.

Talare [00:39:16]: Ihop och hopp.

Intervjuare [00:39:19]: Mm.

Talare [00:39:20]: Och vi arbetar med berattelser.
Intervjuare [00:39:27]: Ja.

Talare [00:39:27]: Och det finns 25, 25 digital berattelser pa YouTube, iHopP.
Intervjuare [00:39:40]: Ja.

Talare [00:39:41]: Ja, om du kan titta pa dem.
Intervjuare [00:39:45]: Mm.

Talare [00:39:45]: Och de &r berattelser om hopp och drommar och flytta fran hemland,
och...

Intervjuare [00:40:00]: Mm.
Talare [00:40:00]: Landa pa en ny land, och det ér, ja. Och, ja, sa...
Intervjuare [00:40:12]: Ar det pa Virldskulturmuseets hemsida?

Talare [00:40:13]: Ja. Vi har pa Varldskulturmuseets hemsida och ocksa pa YouTube, och jag
kan skicka dig...

Intervjuare [00:40:19]: Mm, mm.
Talare [00:40:20]: Lanken.

Intervjuare [00:40:21]: Mm.
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Talare [00:40:22]: Lanken. Och, ja, och i, i aret...

Intervjuare [00:40:31]: Mm.

Talare [00:40:31]: This year, i aret har vi en projekt ocksa med digital berattelse...
Intervjuare [00:40:40]: Mm.

Talare [00:40:40]: Som heter Mind the Gap.

Intervjuare [00:40:43]: Ja, just det.

Talare [00:40:45]: Mind the Gap. Och vi har manniskor som bor har, i Goteborg.
Intervjuare [00:40:54]: Mm.

Talare [00:40:54]: Och de pratar om olika gaps i sina liv. Och...

Intervjuare [00:41:07]: Ska man se, ja, just det, man ska se, var finns de har gapsen, eller?
Talare [00:41:11]: Ja, till exempel, det finns den kille fran, det var en kille fran Syria, Syrien.
Intervjuare [00:41:21]: Mm.

Talare [00:41:22]: Och han pratar om falafel-gap, i sin, i sitt liv.

Intervjuare [00:41:27]: Ja.

Talare [00:41:27]: Och det, han tror att det finns en gap mellan falafel, smaka, fran Syrien
och har. Det finns en skillnad mellan det. Och han pratar om det har gap, och det finns andra
som pratar om, fran syrisk, fran Syrien ocksa.

Intervjuare [00:41:55]: Ja.

Talare [00:41:56]: De pratar nar du, nar du fick meddelande...

Intervjuare [00:42:02]: Mm.

Talare [00:42:02]: Om en... massacre...

Intervjuare [00:42:09]: Mm.

Talare [00:42:09]: |, i hemland, i Syrien.

Intervjuare [00:42:12]: Ja.

Talare [00:42:12]: Och efter, maste, maste man aka till mote.

50

GSMArkiv:190012:18 Intervju for projektet Goteborg berattar, Goteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban



Intervjuare [00:42:18]: Mm.

Talare [00:42:18]: Vad gor, vad gor du?
Intervjuare [00:42:19]: Ja, det blir ett gap dar.
Talare [00:42:20]: Det finns en gap.

Intervjuare [00:42:21]: Ja.

Talare [00:42:22]: Och, ja, och det finns...
Intervjuare [00:42:26]: Ja.

Talare [00:42:26]: Andra...

Intervjuare [00:42:27]: Jaja, intressant, ja.
Talare [00:42:27]: Ja, exempel. Vi ska lansera...
Intervjuare [00:42:32]: Mm.

Talare [00:42:32]: Berattelser, 20 juni, 20 juni.
Intervjuare [00:42:38]: Mhm, oke;j.

Talare [00:42:39]: Det ar World Refugee Day.
Intervjuare [00:42:42]: Jaha.

Talare [00:42:43]: Mind the Gap.

Intervjuare [00:42:44]: Mm. Ligger det ocksa pa Varldskulturmuseets hemsida?
Talare [00:42:46]: Ja, ja, ja, ja. Och Rolf har en berattelse...
Intervjuare [00:42:54]: Ja.

Talare [00:42:55]: Pa Mind the Gap.
Intervjuare [00:42:56]: Ja.

Talare [00:42:56]: Mm. Och i, och i november...

Intervjuare [00:43:05]: Ja.
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Talare [00:43:05]: Pa november aker jag till Jordan, Jordani.

Intervjuare [00:43:12]: Mm.

Talare [00:43:12]: Och filmar ocksa beréattelser.

Intervjuare [00:43:14]: Mhm.

Talare [00:43:15]: Om Mind the Gap, men faktiskt gender equality, jamstalldhet.
Intervjuare [00:43:22]: Mm.

Talare [00:43:22]: Ja, gap. D3, med, i samarbete med en foreningen i Egypten.
Intervjuare [00:43:32]: Mm.

Talare [00:43:33]: Och en i Jordani, Jordan. Ja, som heter Mind the Gap ocksa.
Intervjuare [00:43:39]: Jag har inte hort talas sa mycket om Jordanien.

Talare [00:43:41]: Ja, ja. Jordan, ja.

Intervjuare [00:43:43]: Ja.

Talare [00:43:44]: Ja, ja, ja. Och, ja, vad mer? Ja.

Intervjuare [00:43:53]: Men hur ser du som pa Varldskulturmuseets roll i Goteborg?
Talare [00:43:59]: Ja.

Intervjuare [00:44:00]: Ser du att det ar mer en dvergripande...

Talare [00:44:01]: Ja, ja.

Intervjuare [00:44:02]: Nationell roll?

Talare [00:44:03]: Ja.

Intervjuare [00:44:04]: Kanske.

Talare [00:44:04]: Ja, och vi, vi ar en motesplats.

Intervjuare [00:44:08]: Ja.

Talare [00:44:09]: Vi ar motesplats.

Intervjuare [00:44:10]: Mm.
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Talare [00:44:10]: For alla, vi ar oppet till alla.

Intervjuare [00:44:13]: Mm.

Talare [00:44:13]: Och alla alder. Och varje ar, we host a, till exempel, Festival lllegal.
Intervjuare [00:44:30]: Mm.

Talare [00:44:30]: Och Goteborg bokmassan forra aret. Men det, det fanns en problem.
Intervjuare [00:44:39]: Ja.

Talare [00:44:39]: Med Go6teborg bokmassan, och alla for...

Intervjuare [00:44:45]: Jo, det var val...

Talare [00:44:46]: Forfattare som ville inte aka till Goteborg bokmassan, bokmassan.
Intervjuare [00:44:50]: Ja.

Talare [00:44:51]: De kom hit.

Intervjuare [00:44:53]: Mm.

Talare [00:44:54]: Istéllet.

Intervjuare [00:44:54]: Mm.

Talare [00:44:55]: D3, Goteborg bokmassan och Festival Illegal. Och Eid firande varje ar, har
pa museet. Och...

Intervjuare [00:45:07]: Nan feminist...

Talare [00:45:08]: Ja, ja.

Intervjuare [00:45:09]: Ocksa, va?

Talare [00:45:11]: Ja.

Intervjuare [00:45:13]: Ar det attonde mars, eller?

Talare [00:45:15]: Ja. Ja, ja, ja. Och keep it quiet, med mdssor and the Pussy Riot.
Intervjuare [00:45:21]: Jaja, ja, just det.

Talare [00:45:22]: Ja, ja, ja.
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Intervjuare [00:45:22]: Mm.

Talare [00:45:24]: Och vi har Repair Café, med nyanlanda.

Intervjuare [00:45:31]: Mm.

Talare [00:45:33]: Ja. Och, till exempel, roliga och andra, andra program. Ja.
Intervjuare [00:45:40]: Mm. Vilka institutioner anvander du dig av i Goteborg? Vad kan det
vara, det har ar ju en institution, kan man ju sdga, men Stadsbiblioteket, biblioteket i
Gamlestaden.

Talare [00:45:52]: Ja.

Intervjuare [00:45:53]: Olika sana har institutioner.

Talare [00:45:55]: Ja. Men vi arbetar mer med Goéteborgs stadsmuseum.

Intervjuare [00:46:03]: Mm.

Talare [00:46:03]: Ocksa.

Intervjuare [00:46:04]: Mm.

Talare [00:46:06]: Och BIa Stéllet och Frilagret och Roda Sten, och det finns olika...
Intervjuare [00:46:17]: Ja.

Talare [00:46:17]: Ja, platser.

Intervjuare [00:46:18]: Men om du sjalv gar pa olika stallen.

Talare [00:46:20]: Ja, ja.

Intervjuare [00:46:20]: Gar du?

Talare [00:46:21]: Ja. Utstallning, visning. Till exempel, jag akte till, det finns en visning pa
arabiska.

Intervjuare [00:46:33]: Mm.
Talare [00:46:33]: For Hasselblad Foundation.
Intervjuare [00:46:36]: Jaha.

Talare [00:46:37]: Ja, de har en ny utstdllning som heter Drone Vision.
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Intervjuare [00:46:41]: Mm.

Talare [00:46:42]: Och de hade en visning, pa arabiska, i |6rdags eller i sondags.
Intervjuare [00:46:49]: Oke;.

Talare [00:46:49]: Och jag akte, ja.

Intervjuare [00:46:50]: Mm.

Talare [00:46:52]: Och Bla Stallet ocksa, med Bibbi, kdnner du Bibbi? Ja, och vi har en, en
medlem for Anna Lindh-stiftelsens natverk, som heter Tillt. Och vi arbetar tillsammans med
lunch seminar och, ja, andra.

Intervjuare [00:47:10]: Mm.

Talare [00:47:11]: Ja.

Intervjuare [00:47:12]: Men du ar valdigt aktiv.

Talare [00:47:13]: Ja.

Intervjuare [00:47:14]: Om man jamfér med...

Talare [00:47:15]: Ja.

Intervjuare [00:47:16]: Om man kommer fran ett land och inte har nan kontakt.
Talare [00:47:20]: Ja.

Intervjuare [00:47:20]: Men du har anda kommit med.

Talare [00:47:21]: Ja, ja, ja. Jag jobbar som samordnare av natverk, sa jag maste.
Intervjuare [00:47:25]: Ja.

[talar samtidigt 00:47:26]

Intervjuare [00:47:28]: Ja.

Talare [00:47:29]: Ja.

Intervjuare [00:47:29]: Just det. Du har fatt valdigt manga kontakter.

Talare [00:47:32]: Ja, ja, ja. Pa stan.
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Intervjuare [00:47:35]: Mm.

Talare [00:47:36]: Men inte sa mycket med mina grannar.

Intervjuare [00:47:38]: Nej.

Talare [00:47:39]: [skrattar 00:47:39] Jag maste borja.

Intervjuare [00:47:41]: Ni far grilla ute.

Talare [00:47:42]: Ja. Ja, ja, ja.

Intervjuare [00:47:42]: Har ni ingen stadning, eller nat?

Talare [00:47:44]: Ja, vi har en stor grill, och...

Intervjuare [00:47:47]: Ja.

Talare [00:47:48]: Men, du vet, ndr man aker till grill och det finns andra.
Intervjuare [00:47:53]: Ja, ja.

Talare [00:47:53]: De aker.

Intervjuare [00:47:55]: Ja, just det.

Talare [00:47:56]: Ja.

Intervjuare [00:47:56]: Nej, det ar ju inte sa |latt.

Talare [00:47:57]: Ja, det &r inte sa latt.

Intervjuare [00:47:59]: Nej.

Talare [00:47:59]: Ja.

Intervjuare [00:48:01]: Mm. Men skulle du rekommendera nan som...
Talare [00:48:05]: Mm.

Intervjuare [00:48:05]: Som du kanner, att flytta till Goteborg, och sdga att det ar? Vad ar det
ar som ar fel? Ar det ndt i Géteborg som du tycker...? Tycker du det finns en segregation?

Talare [00:48:16]: Segregation.

Intervjuare [00:48:17]: Pa satt och vis.
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Talare [00:48:18]: Jag tror det finns segregation.
Intervjuare [00:48:20]: Mm.

Talare [00:48:21]: Faktiskt. Men Goteborg ocksa ar en, som jag sa tidigare, en spread out
stad. S3, det &r en stor stad.

Intervjuare [00:48:36]: Mm.

Talare [00:48:36]: Kanske, man kadnner, kdnner sig...

Intervjuare [00:48:41]: Du, men kan du se det, som kommer lite utifran dand3, att det ar olika

stadsdelar, allts3, olika stadsdelar har olika befolkningar, om man sager sa? Eller att...
Talare [00:48:55]: Ja, och, ja, och ocksa vi behéver mer, vad heter, gatumarknad.
Intervjuare [00:49:06]: Ja.

Talare [00:49:07]: Med frukt och ja, vegetar.

Intervjuare [00:49:09]: Ja.

Talare [00:49:10]: Ja, och gronsaker. Men, och det &r sa dyrt att parkera i stan.
Intervjuare [00:49:20]: Mm.

Talare [00:49:22]: Men, ja, det &r inte s3, det ar sa latt att ga till Landvetter, flygplanen.
Intervjuare [00:49:38]: Mm.

Talare [00:49:38]: Det &r sa latt, man tar en buss.

Intervjuare [00:49:41]: Mm.

Talare [00:49:42]: Och...

Intervjuare [00:49:47]: Men tycker du att det ar segregerat har? Skulle du sdga det, som
kommer fran en san stor stad som Alexandria?

Talare [00:49:52]: Ja, ja, ja.
Intervjuare [00:49:54]: Dar ar det val stor skillnad mellan rika och fattiga, sa att sdga?
Talare [00:49:56]: [?? 00:49:56] Ja, men Alexandria ocksa, har vi segregation.

Intervjuare [00:50:02]: Ja.
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Talare [00:50:03]: Men segregation i Goteborg, inte sa mycket rik och fattiga, men vi pratar
mer om mangfald.

Intervjuare [00:50:14]: Mm.
Talare [00:50:15]: Det ar en, en problem.
Intervjuare [00:50:17]: Mm.

Talare [00:50:17]: Faktiskt, till exempel pa Varldskulturmuseet har vi besdkare. Till exempel
skolelever...

Intervjuare [00:50:31]: Ja.

Talare [00:50:31]: Som kommer har.

Intervjuare [00:50:32]: Mm.

Talare [00:50:33]: En gang, du kan se bara vit, blond skolelever.

Intervjuare [00:50:40]: Ja.

Talare [00:50:40]: Och du tittar har och du tittar dar, bara somaliska och arabiska, och sa.
Intervjuare [00:50:47]: Mm, mm.

Talare [00:50:47]: Det...

Intervjuare [00:50:48]: Det, det dr det som ar uppdelningen.

Talare [00:50:50]: Needs more work on this.

Intervjuare [00:50:52]: Mm, mm.

Talare [00:50:52]: More work.

Intervjuare [00:50:53]: Mm.

Talare [00:50:53]: Vi maste arbeta mer med.

Intervjuare [00:50:55]: Ja, for att hitta de...

Talare [00:50:56]: Ja.

Intervjuare [00:50:57]: Ja, men det &r naturligtvis dar folk flyttar och bor ocksa...

Talare [00:51:00]: Mm, ja.
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Intervjuare [00:51:01]: Att det blir samma.
Talare [00:51:02]: Ja.

Intervjuare [00:51:02]: Och sa far jag val saga, jag ska ju inte prata sa mycket, men det ar ju
det hdr med att man har gjort privat, alltsa, privatskolor fanns ju inte forut.

Talare [00:51:09]: Ja, ja.

Intervjuare [00:51:10]: Efter det sa delades ju eleverna upp valdigt mycket da.

Talare [00:51:11]: Ja, ja. Friskolan heter det, ja.

Intervjuare [00:51:14]: Ja. Friskolan, ja.

Talare [00:51:16]: Ja. Och, till exempel, forra, | mean, i, i helgen gick jag till Summerburst.
Intervjuare [00:51:28]: Mm.

Talare [00:51:29]: Och du kan se att bara vit, bara vit, svensk. Jag vet att det &ar sa dyr...

Intervjuare [00:51:39]: Men, men jag tanker pa det]. Ja, och sa dven pa klubbar &r det ju s3,
manga klubbar.

Talare [00:51:43]: Ja.
Intervjuare [00:51:44]: Men vart gar da alla ungdomar som kommer fran fororterna?

Talare [00:51:49]: Faktiskt, det ar svart, till exempel for en tjej som bor med sina foraldrar,
att aka till nightclub och komma tillbaka halv tre, och eller...

Intervjuare [00:52:00]: Mm.

Talare [00:52:00]: Det ar inte sa latt. Men, till exempel, det finns en café. Det ar faktiskt en
forening som heter Bab Al Hara. Bab Al Hara

Intervjuare [00:52:15]: Mm, ja.

Talare [00:52:16]: Och det ligger i SKF. Det ar en shisha-café.
Intervjuare [00:52:23]: Mm.

Talare [00:52:23]: Och det ar ocksa en av min favoritplats.

Intervjuare [00:52:27]: Mm.
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Talare [00:52:28]: | Gamlestaden.
Intervjuare [00:52:30]: Ja.

Talare [00:52:30]: Man aker dar och du kan ha en shisha och té, och det finns arabiska, men
ocksa det finns svenskar man kan...

Intervjuare [00:52:42]: Mm.
Talare [00:52:42]: Man kan, ja.
Intervjuare [00:52:43]: Det ar blandat.

Talare [00:52:43]: Tréffa, ja. Men jag aker inte till, jag gar inte till Bab Al Hara pa sommaren,
darfor att det ar utomhus. Och nar det ar bra vader...

Intervjuare [00:52:57]: Ja.

Talare [00:52:57]: Jag har min shisha, sa. [skrattar 00:52:59]
Intervjuare [00:52:59]: Mm.

Talare [00:53:00]: Ja, ja. Jag har min shisha med mig.
Intervjuare [00:53:02]: Mm.

Talare [00:53:03]: S3, och nu, ndsta, nasta veckan. Ja, ndsta veckan bérjar the World Cup.
Intervjuare [00:53:13]: Mm.

Talare [00:53:14]: Och jag ska cheer for Sverige.

Intervjuare [00:53:21]: Jaha.

Talare [00:53:22]: Och Egypten och Frankrike.

Intervjuare [00:53:25]: Mm. Egypten gick vidare ocksa?
Talare [00:53:27]: Ja, ja. Finally, antligen.

Intervjuare [00:53:30]: Ja, ja.

Talare [00:53:31]: Ja, dntligen.

Intervjuare [00:53:31]: Mm. [skrattar 00:53:31]

Talare [00:53:32]: Efter 28 ar.
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Intervjuare [00:53:34]: O;j.

Talare [00:53:34]: Ja.

Intervjuare [00:53:34]: Ar det s& langesen?

Talare [00:53:35]: Ja.

Intervjuare [00:53:35]: Ja.

Talare [00:53:36]: Ja.

Intervjuare [00:53:36]: Ja.

Talare [00:53:37]: Ja.

Intervjuare [00:53:37]: Ja, just det. Jag har for mig de har vita...
Talare [00:53:40]: Ja.

Intervjuare [00:53:40]: Har de vit dress, eller var det? Det var sa ldangesen jag sag dem, sa att.
[skrattar 00:53:45]

Talare [00:53:45]: Ja. [skrattar 00:53:46] Nej, men jag har min t-shirt...
Intervjuare [00:53:52]: Mm.

Talare [00:53:53]: Med Mohamed Salah, det ar en jattekand, ja, fotbollsspelare, och fran
Egypten.

Intervjuare [00:54:02]: Mm.

Talare [00:54:02]: Och jag aker till, det finns...
Intervjuare [00:54:06]: Han spelar i England, eller?
Talare [00:54:07]: Ja, Liverpool. Ja, bra, bra, bra.
Intervjuare [00:54:09]: Mm. [skrattar 00:54:10]

Talare [00:54:11]: Och nu 6ppnade en sports bar. Glenn.
[talar samtidigt 00:54:19]

Intervjuare [00:54:20]: | Gamlestaden?
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Talare [00:54:20]: | Gamlestaden.

[talar samtidigt 00:54:21]

Intervjuare [00:54:22]: Glenn Hysén, eller Glenn...?
Talare [00:54:23]: Ja, det ar mycket folk nu kom till...
Intervjuare [00:54:27]: Mm.

Talare [00:54:27]: Kommer till Gamlestaden...
Intervjuare [00:54:30]: Mm.

Talare [00:54:30]: For att titta pa matchen, ja.
Intervjuare [00:54:31]: Det ar roligt.

Talare [00:54:32]: Jattebra.

Intervjuare [00:54:32]: Ja.

Talare [00:54:33]: Ja, ja, jatteroligt.

Intervjuare [00:54:34]: Mm. Har du spelat fotboll sjalv?

Talare [00:54:37]: Bara med min bror och nar han behdvde en statist.

Intervjuare [00:54:45]: Ja.

Talare [00:54:45]: [skrattar 00:54:45] Statist.

Intervjuare [00:54:46]: [skrattar 00:54:46] Nan att lagga mal pa...
[talar samtidigt 00:54:47]

Talare [00:54:48]: Nej. Nej, nej, nej.

Intervjuare [00:54:48]: [skrattar 00:54:48]

Talare [00:54:50]: Men, men jag tycker om att spela squash.
Intervjuare [00:54:58]: Mm.

Talare [00:54:58]: Och ocksa...

Intervjuare [00:54:59]: Det finns ju dar i Alelyckan...
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Talare [00:54:59]: Ja, ja. Alelyckan, ja.

Intervjuare [00:55:01]: Mm.

Talare [00:55:01]: Ja. Och jag tycker mycket om att ga till Valhallabadet.
Intervjuare [00:55:12]: Mm. Det ar fint.

Talare [00:55:13]: Det ar jattefint.

Intervjuare [00:55:14]: Ja.

Talare [00:55:14]: Ja.

Talare [00:55:16]: Men pa vintern. [skrattar 00:55:16]
Intervjuare [00:55:18]: Ja.

Talare [00:55:18]: Inte nu.

Intervjuare [00:55:19]: Nej. Nej, just det.

Talare [00:55:21]: Ja.

Intervjuare [00:55:21]: Ja. Ja, nej, men det, det finns ju, det finns ju mycket att géra. Men du
pratar, du gar, gar inte in pa klubbar, eller?

Talare [00:55:29]: Ja.

Intervjuare [00:55:30]: Det finns val inga gaybarer for tillfallet? Jo, Gretas, kanske, ja.
Talare [00:55:35]: Jag horde om Gretas, men jag aldrig, ja. Men, ja, ja, men vi gar till...
Intervjuare [00:55:47]: Ja. Blandat.

Talare [00:55:47]: Nagot. Ja, ja.

Intervjuare [00:55:49]: Ja, ja.

Talare [00:55:50]: Pustervik och...

Intervjuare [00:55:52]: Ja.

Talare [00:55:52]: Folkbaren.

Intervjuare [00:55:54]: Mm. Lagerhuset?
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Talare [00:55:56]: Ja, Lagerhuset ocksa.
Intervjuare [00:55:58]: Ja.

Talare [00:55:59]: Ja. Ja, ja, ja.
Intervjuare [00:56:04]: Mm.

Talare [00:56:04]: Men det ar jattekul...
Intervjuare [00:56:05]: Mm.

Talare [00:56:05]: Att bo har.
Intervjuare [00:56:07]: Ja.

Talare [00:56:07]: | G6teborg.
Intervjuare [00:56:08]: Ja.

Talare [00:56:08]: Ja.

Intervjuare [00:56:09]: Ja, du har inte sagt sa mycket negativt annu. [skrattar 00:56:11] Kan
du komma pa nat?

Talare [00:56:13]: Ja. Inte, inte...

Intervjuare [00:56:16]: Inte negativt, men nagot som saknas...

[talar samtidigt 00:56:16]

Talare [00:56:17]: Nej, men till exempel, jag tror att det, men det ar Sverige in general.
Intervjuare [00:56:23]: Mm.

Talare [00:56:23]: Det ar lite dyrt att spela sport. Det ar till exempel for att man kan dka och
spela squash.

Intervjuare [00:56:32]: Mm.
Talare [00:56:33]: Halvtimme, det ar 90 kronor.
Intervjuare [00:56:35]: Ja.

Talare [00:56:37]: Bara for halvtimmar.
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Intervjuare [00:56:37]: Mm.

Talare [00:56:38]: Men det &r inte sa...

Intervjuare [00:56:40]: Det ar klart.

Talare [00:56:41]: Ja, ja.

Intervjuare [00:56:42]: Mm.

Talare [00:56:42]: Och jag tror att, ja, | don't know what more.

Intervjuare [00:56:49]: Mm.

Talare [00:56:51]: Jag tror att, darfor vi pratar mycket om det, med min sambo, ndr man

tittar pa Google Maps, hur, hur lange tid behdver man att dka till en plats. Det ar faktiskt, till

exempel, 20 minuter med bilen.

Intervjuare [00:57:12]: Mm.

Talare [00:57:13]: Men en timme och...

Intervjuare [00:57:16]: Mm.

Talare [00:57:16]: Mer med...

Intervjuare [00:57:18]: Sparvagn.

Talare [00:57:19]: Sparvagn, eller, ja, trafik.

Intervjuare [00:57:23]: Men det kanske &r for att det ar sa stort...
Talare [00:57:24]: Ja, ja, ja. D3, that's why we decided to get a car.
Intervjuare [00:57:32]: Mm.

Talare [00:57:33]: Om man vill ka till...

Intervjuare [00:57:36]: Lite langt ut, och sa.

Talare [00:57:37]: Ja, ja.

Intervjuare [00:57:38]: Angered gar ju jattefort med bil, fran Gamlestaden.

Talare [00:57:40]: Ja, ja.

Intervjuare [00:57:41]: Ja.

GSMArkiv:190012:18 Intervju for projektet Goteborg berattar, Goteborgs Stadsmuseum. Intervjuperson nr 18: Rasha Shaaban

65



Talare [00:57:41]: Ja.

Intervjuare [00:57:42]: Mm.

Talare [00:57:43]: Ja, till exempel.

Intervjuare [00:57:45]: Mm. Ja, men det ar inget mer du vill tillagga?
Talare [00:57:51]: Nej. Ja, as | said, |, jag tycker mycket om att bo har, i Goteborg.
Intervjuare [00:57:58]: Mm, mm.

Talare [00:57:58]: Jag aker till Malmo, from time to time.

Intervjuare [00:58:01]: Mm.

Talare [00:58:02]: Det finns min favoritfalafel dar.

Intervjuare [00:58:05]: Mm.

Talare [00:58:05]: | Malmo. Jag hittade inte min favoritfalafel i Goteborg.
Intervjuare [00:58:10]: Ne;.

Talare [00:58:11]: Tyvarr. Men, ja... C'est la vie. [skrattar 00:58:17]
Intervjuare [00:58:17]: Ja, sa ar livet. [skrattar 00:58:19]

Talare [00:58:19]: Ja, ja.

Intervjuare [00:58:20]: Ja, ja, men da ber jag att fa tacka dig.

Talare [00:58:21]: Ja, tack sjalv. Det ar jattekul att prata om staden.
Intervjuare [00:58:29]: Mm.

[bandningen slutar]
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